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WARNING / ACHTUNG /
WAARSCHUWING / ATTENTION

smooth out the bottom glad uit de bodem
gldtten den Boden lisser le fond

Put 1"to 2" water in the pool to cover the floor. Once pool floor is slightly covered, gently smooth
out all wrinkles. Start in the center of the pool and work your way clockwise to the outside.

Fiillen Sie 1" bis 2" Wasser in den Pool, so dass der Boden bedeckt ist. Gldtten Sie vorsichtig alle
Falten sobald der Poolboden leicht bedeck ist. Beginnen Sie in der Mitte des Pools und arbeiten
Sie im Uhrzeigersinn zur Auenseite.

Doe 17 tot 2" water in het zwembad, net voldoende om de bodem onder water te zetten. Wanneer
dit gebeurd is worden alle rimpels voorzichtig gladgestreken. Begin in het midden van het
zwembad en ga zo rechtsom naar de rand toe.

Mettre quelques centimétres d’eau dans la piscine pour couvrir le sol. Une fois que le sol de la
piscine est |égerement recouvert, lissez tous les plis. Commencez par le centre de la piscine et
continuez dans le sens des aiguilles d’'une montre vers I'extérieur.
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Do not assemble on soft lawn. If you must assemble the pool on a soft surface, timber boards
must be placed under the feet of the vertical supports to spread the load.

Bitte beachten Sie beim Aufstellen, dass weicherRasen als Untergrund ungeeignet ist. Bei
weichem Untergrund miissen Bretter unter die FiiRe der vertikalen Tréger als Lastverteilung

gelegt werden.

Niet monteren op een zacht gazon. Indien u het zwembad moet monteren op een zacht
oppervlak moeten er houten plankjes onder de voeten van de verticale steunen geplaatst worden
om de belasting te spreiden.

Ne montez pas la piscine sur une pelouse qui s'enfonce. Si vous devez monter |a piscine sur une
surface molle, il faut placer des planches en bois sous les pieds des supports verticaux pour
répartir la charge.
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POWER STEEL™
RECTANGULAR
POOLS

TO THE 3TORE

OWNER’S MANUAL

v bershyarmam com

WARNING

Carafully read undarstand, and follow all infamation in this usar manua batra instaling and
using the swimming pool. These wamings, imstructions and safely guidgines address some

commaon msks of waler recraation but they cannot cover dl nsks and dangers in all ¢
Mwayt uta cautian, comman sansa and good judgment whan arjoing arm, walsr ad
Fetain this information for fulure use

Mon Swimmers safety

- Cortinuaus active and vigilarnt supanvision of waak swimmars and nof-Swimmenrs by a

competert adultis required at &l Imes {remembenng that children under five are at the highest

risk of drowning)
- Dasknata a compatant adull to suparvisa tha pool aach tima i 15 baing usad

- ek siimmers of non-swimmers should wear personal profechon eguipment when using the

pool

- Wihan e pool s nat N Usa, of LNsSUpervisad, ramove all toys Fom tha swimming pool and ks

surrounding to avod atracing childien Lo the pool

Components list:

NOTE: Some parts already have beon installed on the pool

OGT r-1 = 1 = =1 = | LI [ ra |
Top Rail A TopRalB Top Rail C
= =1 =1 K2 = el | = =1
TopRail D Top Ral E Top Ral F
e
C-Conmadior L-Support A U-Suppoit B

10
N

Top Ral Spring-Loadad Fin

=
7 b

Sleave lor C-connactor

Safety devices o gp N o) 3
- Inorder Lo pravent children from drowming, L is recommendead to sacurs the access o the pool
with a prataction devica, Inorder b prevant children dimbing from the inlet and outlet valve it is | ‘
recommendad to instal a barrier {and seoure all doors and windows, where applicables | to
pravent unauthonzed acoess to the swimming pool
- Barrigrs, pool covers, pool amms, or similar safaly de, s are halpfu aids, but Fay are not | U-Support Cap Pool iner 5
substitutes for cortinuous and compatent adut supemvision
Safety equipment B B
- It s recommeandad o keap rescus equipmeant {8.9. a dng buay) by the poal
- Keap aworking phone and a st of emergency phone rumbers near the pool | @
‘Safe use of the pool
- Encowrages Al usars aspacially cdhildian Lo laam how D Skdm et
- Laarn Basic Life Support |Candiopulmonary Resuscitation - CPR) and rekesh his knowledge | Drain Valve Cop Contrd Valve
ragulary This can maka a life-saving diflerance in tha aventof an amanganc,
- Irstruct all pool users, Induding children, whatto doin case of an emergency
- Mawver dive irto army shallow body of walar. This can lead bo sanous injury o daath I
- Do nat usa the swimming pool whan using acohol or madication thal may impair your ability &
salely usa the pool
- When pool covers ara usad removae them complataly Fom the wates surface bafora enlering =
the pool | Fod oullet Sranar
- Protact pool eocupants from waber related linesses by Keeping the pool water reatad and
pracicing good Frgiens m H H
Consul tha water reatmart guidslinags in tha usar's manual | rl
- Sore chamicals (8.9 watar Featmeart, cleaning or disinfection products ) out of the readh of i
S TR T . . 404m 201my 1 00m g
- Usa tha signage as oulined balow. Signage s b ba dsplayed in a prominant position wathin 2m | L — ﬂ [ — (135" BT 30 5
ofthe pool 1 : : o 41"|‘|'|.=.u1|‘n.=1 22m Dﬂ
I U-Sippart B B A2 U-Suppart B A ]
b L d
| U-Suppart A
Feep children under supamvision in ths aguatic envirorment. Mo dving I ﬂ H I_I rl f' A
- Remevable ladders shall be placed on a herizortd surface TER I___l E E |:I
- Imespadiva of matanals usad for Swimming pool consruchon, accassible surfaces have to ba | I-_: HME 433'|,'"'1:, E "j""“_f; =
checked reguary to avoid iInjuries St 2 74m x 1 2 :l F F |:]
- Regularly monitor bolts and screws . Remove splirfars or any sharp adges to avold injuries I__: 8 s ax e EImll : 4 8am % 4 83 = 1.22m
ATTENTICN: o not leave the drained pool outsikie. The emply pod s lable Lo bacome Bl _Z"_L W oE :l F (16 % 16" % 48"y F |:
delormed and/or displacad dus Lo wind I I_I U U
- Iyou have a Mter pump, rafer to tha pump's marual for instructions : | o o | ___l
WARMING! The pump cannol be used while people are inskde the pod| c 2 & o
- IT'you have a ladder, refer Lo the ladder's manual for imstructions | e e e et
WARMING! Tha pump cannol be usad whila peopla afa insida the poad| u LI U U
- IT'you have a ladder, refer Lo the ladder's manual for instructions
- WARMING! The use of a swamming podl implies complance wth the safely irstructions | ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ |—]
describad in the operating and mairtenanca guida, In ordar to prevent drowning or ofar
senous inukes, pay particd ar atienbon to the possibility of unedpected acoess to the swimming f'c— A 2 & 5 =i
pool by children under 5 years by Ssecunng the 255 il and, during the bathing period, keap
them under constant adull suparvision | : ﬂE Eﬂ :
Please read carefully and keep for future reference I [ ﬂﬂ Dﬂ ]
nstallation usually taket approdimataly 20 - 30 mindtas with 2-3 peopla axduding sarhworks E F
and filling : ﬂ :
See below for part descriptions. | L_c A A A B_r
g
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PLEASE READ CAREFULLY AND RETAIN FOR FUTURE REFERENCE.

CHOOSE THE CORRECT LOCATION

MNOTE: The pool must be set up on a completely flat and level suface. Please do not
install the pool if the surface is inclined or sloped.

Correct conditions to set up the pool:

+ The selectad location has to be capabla of uniformiy supporiing e walght for the artire ime
the pool 15 irstallsd, morsovar he lotabon mustbe fatand mustbe dearsad of al objedts and

debris including stonas and baigs

« \We recommend posilloning the p ool aviay fom any objects children could ese 1o dimb info the pool.
NOTE: Posifion he pool near an adequate dranage system to deal with averflow or Lo

dischargs the pool

Incorrect conditions to set up the pool:

+ O uneven gound the pool may coll apse causing senous personal inury andior damage bo

persona proparty and will void the wamanty and prevent any samvics daims

« S5and should not be usad bo oraats a level basa, the ground must ba dug ot if necessany

+ Cwrectly under overfiead power ines or rees. Be sure the localion does not contain
undarground Wity pipes, Ines or cablas of any kind

+ Do nat sat up tha pool on diveways dacks platfoms gravel of asphall surfaces The salocted
focaion shoud B Imm anough to witistand the prassurs of the water, mud, sand, solt /loosa

Sail or Lar ara nol suitabla

+ Grass or ofher vegetalion undar the pool will de and may cause odors and siime to devalop

therafora we racomm and removing all grass from the selectad pool lkocalion

= Avond areas prona bo aggressive plart and weed spacias hal may grow through the ground

cleth or liner

MOTE: Chadk with your local aby counal for by-lans relating bo fancng, bamiers, ightng and

safely raquirameants and arsurs you comphy vath all Fawes

NOTE: If have a filter pump, refer to the pump’s manual for irstructions

MNOTE: Thea ladder must mateh the pod size and shoubd i ba usad only for anterng and axiting
tha pool. LS farbiddan o adcead tha pamitted payioad of the ladder Cheok regulary if tha

laddar s property assamblsd

Installation

Assembly of the Rectangular Frame Pool canbe completed without tools.
Bestwey Infatables will not be resporsible for damage cautad to the pool dus to mishandling or

fallure to follow these Instructions

ISt [Tyou are missing any part do net assamble the pool, contact Basiway Customears Service
Spread outthe pool and make sure he pool s Aght side up, letilsit exposed to drect

a

Lay aut all parts and chack that you hava the corract quartitias a5 ssd in he componants

suriight for 1 hodr oF mors 50 hat the pool 15 more fexibls durng set up

(=

pool's inkst Aand cutlst B are corracly posilonad ko allow your Hier pump to cornect to a
power source. Note: Do nol use exlamsion power cords i powar wour pump

Flace he pool near an adequate drainage system Lo deal with overfiow water and emsure the

ATTENTION: Do not drag the pod on the ground, this can damags ha pool

F-F0MA75



Connection Valve Assembly
Far pod wilh connsdion vave

'd ™

ad ©

>y

MNOTE: I you want o connact other pool cleaning kits ko he podl through the connecion vaive
usa @ Prillips screwdniver to disassemble he Debris Scraen rom the Cormactor

Filling P ool with Water

ATTENTION: Do rot laava pool unalandad wiila flling with water

1. Fill pool urtil water capacity is 90% DO NOT OVERFILL s this could cause the pool ko
collapsa b Bmas of haay rainfall you may read D amply 5ome of tha watsr bo ansura ha
lewvel bs cormact

‘e Hiling the pool is complatad | check that e walsr is not collecding on any sida to ensurs
the pool is leval

IMPORTANT: If pool is niol keval, dran walar and re-level ground by diggng ot

Mever attempl to mova the poal with water in it, sefous personal injury or damage Lo the pool
ey rasull

WARMING: Your pod may contan a great deal of pressure |1youwr pool has any bulge or
ursvan skda than tha pool i notlaval, tha sides may burst and the water may discharge
suddarty causing samrous parsonal inury andfor damage to proparty

Check pool for any leaks al valves or seams, chack ground dolh for amy evident water loss
Do mat add chamicals until this hat baen done

NOTE: Inthe event ol a leak, patch your pool using the underwater adhesive repair patch
providad

Refer to the FAL'S for Lirther informalion

[

wa
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Faramelers

POOL MAINTEMANCE
WARMNG: |1 yvou do not adbans o ha mantanancs gudsiines coverad harsin, your haalth
might be at sk, especialy that of children. Pool water treatment |5 essertial for the safety of the
usars. U sing chamicals inap propriately will causa proparty damags and parsona injury.
NOTE: The pump s used Lo croulate the water and bo filter small particles. In ordar o keap your
pool water daan and hygenic, you must also add chamicals
1. It ks recommended not to Ml the pool with catchment water, drilling water, or drainage well
watsr: thate watars ganarally contan pollutad orgaree substances incuding riratas and
phosphatas. Filling pools with water bom the public network s advisad
Always kaep your pool dean and apply he comadt pod chemicals. Unsantary wabksr s a
serous health hazard. Lis recommendad to use disinfectant, fooculant, acid or alkal
chamicals o traal your poal
Clean the PVC liner ragulary with nor-abrasive brushes or a pod vacuum deaner
Thraughout the ssason, he waler litration $ystem must nun long enouah each day o dean
tha entirse volume of water In tha pool
. Check he filter cortridge (or sand in a sand fiter) regulady and replace dirty cartridges
{or sard)
R egulary chedk the screws | bolts and all the metal parts for rust. R eplace if necessany
If it ras, chack hat the wabar lava 15 not higher han the spadfied laval 1T waler axooeds
the spedfied levels drain the pool Lo the spacilad level
3 Do not usa e pump when tha pod 15 N usa
9. Cover the pod when nat Inuse
0 For pool walar reatmant, the pH vaue iS5 vary important

[

(=

£

in

-i

ATTENTION: Do not lsava tha drainad pool autside
The fallowing paramsaters emsure good quality water

Values

“aler clarity clear view of the pod boltom

Caolour of the waber rio cofour should ba observed

Turbieity in FRMLMTU max. 1 5 {praferably less than O.5)

Hirate concaniration abaowva that of fll wabar in mad ey 20

Totad organic carbon {TOC) N mgA max. 4.0
Redox polential aganst Ag8aCl 3 5 m kOl in my mirn . G50
pH vaus G8to TE
Fras active chlorne (without cyanuric aad) in ma) 03t 15
E:;nghlurlne usad in combination with cyanun c acid 103
Cyanune acd in magh max 100

l_C:mexﬂed chilomrna in mad

ma 0,5 |preferably close to 0.0 mgl)

ATTENTION: Do not use pump when pod is in use

Durirg ha saaton of ute of the Skimming pool, e Miraton 5)ystem must ba nocassaly put
Inka service every day, enough for a long time to assure af [east a complste renswal of the volume
ofwater

Repair

Chack pool for anyleaks Fom valves or seams, check the ground cloth for any evident water
loss. Do not add chemicals unill his has been done

NOTE: Intha avant of a laak, paleh your pool using the underwatar adhasive rapair patch
provided Refer Lo the FADS for further infoermation

Dismantling

1. Urmcrew tha dran valve cap on s outsida of tha pool countsr oo diaiss and remove

2. Connect the adaplor ta the hoss and pul the other and of the hose In the area wheare you are
gaing to drain your pod (Check local regulalions for dranags bydaws)

1. Serew the control ring of the hose adaplor dodkndss orto e drain valve The drain valve will
ba opan and watar will start o drain automatically
ATTENTION: \Weter Tow can be corfrollad with e contral ring

4. Whan draining s frished, unscrew e conlral ring b dose tha valve

5. Disconnedt he hote

©. Screw the cap back onlto he drain valve

T Airdry pod
ATTENTION: Do net leave ha drained pool outside

Storage and Winterization

1 Flaata ramova al ha accessonas and spare parls of tha pool and stora tham daan and dry
Ones pool is complataly dry, sprinkle with talcum powder ko prevent pool Fom sticking
together, Tobkd pool carallly. 1T pool 15 not complataly dry, mold may result and will damags he
poal finer

(5]

3. Store liner and actestonas ina oy placs with a modarats temparalure balwesan 5°C f 41°F
and 38%C ¢ 100°F

4. Diring the rany season, pod and actassores should ba storad as par shove Instiuchors
alsa

5. Improper draining of fie pool might cause serous personal injury andior damags o parsonal
proparty

& W strongly recommend the pool I5 dsassembled during the off season {winter montis)

Shora ina dry locallon out of childrar™s reach
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Limited BESTWAY® Manufacturer’s Warranty

The produdct you have purchased comes with & limited warranty Bestway® stands behind our quality guarantee and assures, through a replacement warranty, your product will
be free from manufacturer's defects

The following provision 1s only vahd within the European member state countries. The legal regulation of Directive 1999/44/EC will not be effected by this BESTWAY
limited warranty

To enact a warranty claim, this form must be completed and submitted with a copy of your receipt/purchase to your local Bestway After Sales Center Before any claims can be
accepted the Bestway Ater Sales Center may ask you to send a pece of the defective part to the center (e.g. a cut out of the production batch number / drain valve ). Please
cortact your local Bestway After Sales Center before sending any documerts. They wall provide full instructions of what s needed for your claim

Bestway®is not responsible for econemic loss due to water or chemical costs. Bestway® will not replace any products deemed to have been damaged due to negligence or
used outside of the owner's manual guidslines

Bestway's warranty covers manufacturing defects discovered while unpacking the produdt or during use, within the limits of use and resped ful of warnings and instructions
awen within the user's manual This warranty applies only to the product and must not have been modified by any 3rd partes. The product must be stored and handled in
accordance with the techrical recommendations.

The Limted \WWarrarty is valid for the perod indiceted above. The warranty start date is the date of sale shown onthe criginal receipt/purchase invoice

Please choose the type of your pool:

O 9

Date of purchase: Customer Code Number:

TO: Bestway® Service Department Date:

FAM/E-MAIL/TEL. Flease refer to your country according to the infermation found on the back cover or on our website wwe bestwayoorp. com
Flease provide your address details in full. Note: Incomplete address details will result in delayed shipments
Bestway reserves the nght to charge for redelivery of undelivered packages where the recipiert 15 at fault

REQUIRED INFORMATION - PLEASE WRITE THE SHIPPING ADDRESS

MName Address
Zip Code Retaier
Country City
Mobile: Telephone
Fax: E-mai

Please write the Batch Number and ltem Code |ocated near the drain valve

Batch Number: ltem Code

1_“_—_—_'“———___ #BXXXXX +—— llem Cooe

BWSHFXXXXXX _
YWY—MM-D D P Batch Mumbear

22HE

Problem description
O Item is torn / Leaking o Faulty welding O Faulty upper ring O Faulty drain valve

Q Other (Flease describe) Q Missing part (Please use the code for the missing part. This can be found in the owner's manual )

IMPORTANT: oLy THE DAMAGED PART WILL BE REFLACED, NOT THE COMPLETE SET

Bestway reserves the nght to request photographic evidence of defective parts, or to reguire sending the dtem for additonal testing. n order to better assist you, we
reguest all infermation you provide to be complete

FOR FAC MANUALS VIDEOS OR SPARE PARTS, PLEASE VISIT OUR WEBSITE: www bestwaycorp com Bestwa
VIDEDS ARE ALSD AVAILABLE ON OUR BESTWAY CHANMNEL O ¥OU TUBE: www youtube comiuserBestwaySenvice @

500975



POWER STEEL™
RECTANGULAR
POOLS
BENUTZERHANDBUCH

Besuchen Sie den YouTube-Kanal von Bestway You TI.I|J

QESCHAFT ZUROCKAEBEN

FRAGEN? PROBIL EMF?
FEHLENDE TEILE?

Wy F0n, B 1 bporintrgm, Thma
v Enmizinion e Mkl i

v besharnam com

ACHTUNG

vor dem Bau und der Benuizung des Schwimmbackens warden samtliche Informationan in

desar Arlatung sorglaig gelesan, verstandan und balolgt. Clesa Wambinweaise Anlaitungan

und Sicherhaitsichiirnsn umfassan ange allgamans Risiken in Bazug aul Frazaitbaschaligung

Im Wasser sie kirmen jedoch nichl sémiliche Risiken und Gafdhrdungen in alien Fallen

behandsin. Bal jedichar Aktivithtim Wassar wird Vorsicht, gesunder Menschenverstand und

gutes Urtellsvermdgen waltan gelassan Diese Angaben werden e die spatere Mulzung

aufbawanit

Sicherheit von Nichts chwimmern

- E5 bt jpdarTait ans standigs, akiive und wachsamea Bead fsichtigung schwachar Schvamimer
urd Michtschwimmer durch aine sachhundge enwachsens Aulichisperson erfardarich {as wird
daran erirmert, dass das grofite Risiko des Edrirkens bal kindem wnter 5 Jahren besteht)

- Es wird eine sachhundige erwachsens Parson bestimmi, die das Becken obamnwacht, wern &5
banuit wird

- Boehwachs Schwimmear oder N ichischvammer sollbsn parsoniicha Schulzausmisiing ragan
wenn she Ims Schwimmbeackan gahan

- Varn das Schwimmbecken nidhil barulzt odar Obansacht wird, wardan samiiicha Spialsachan
aus dam Schwammbeadken und sainer Umgabung antfarrt, um zu verhindam  dass kindear
davan angarogen wardan

Sicherheitsvorrichtungen

- Um das Ertninken von kindern zu verhindam, wird emploblen, den Zugang zum Schwimmb achk
anmit einer Schuzerrichiung zu sichern. Um kindar vom klatiam ober das Einlass- und
Auslassvantil abTuhaltan, Es wird emplohlan, ans Abspernng Zu amchiian (und samilichs
Taran und Fenster U sicham sofarn Zulraffend), um unbefechBgien JUEritt Zum
Schwimmbackan Tu varmaidan

- Abspermungen, Backenabdeckungen, Alarmariagen oder atnliche Sicherheitsvornichiungsn
sind sirmvaolle Hiltsmittel, erselzen jpdoch Keine sténdige und sachkundigs Uberwachung durch
arwachsene Personen

‘Sicherheits als riistung

- Bt wird ampfohlan, Ratlungsausmisiing (2
aufzubawabhren

- BEin nktionierendes Telefon und eine Liste von Nolrulnummern warden in der Hahe des
Schwimmbeckens aufbawahit

‘Sichere Mutzung des Schwimmbeckens

- Sambliche Nulzer, insbesondere kinder, werden dazu ermuntert, schwimmen Zu lemen

- Ersta Hilk {Herz-Lungen-\Wisderbalebung ) edemen und dese karminisss regeimatig
auffischen. Das karn bel anem Motfall gnen lebensrettenden Unterschied susmachen

- shmthchs Bedkenbanutzer, amschiliallich Kinder, anwalsan, was in ainem N otfal zu tun st

- Migmals in flachas Wassar springan. Das kann Zu schwearen VerlsZungan odar Zum Tods
fdFren

- Das Schwimmbeckien nicht berulzen, wenn man urter dem Einfluss ven Alkiohol oder
kM adikameantan staht, walche de Fabigkal zur sicheran Nulzung des Backens baanirachiigen
Kormnen

- Backanabdeckungan vor dam Batraten das Schwimmbackens vollstandg von dar wassarobar
Mache enthman, wenn she varwandel wardan

- Cia Mutzer das Schwammbeckans warden vor durch das Visasser vaerbraifeten brankhaiten
geschizl, indem das Vigsser stets aufbareitel und hygenisch urbederklich gehaltan wird. Dia
Richtfirian zur \Wasserau berailung In der Cebrauchsanisilung werden Tu Rate garogen

- Chemtkalian (2. B Frodukle for da Vassaraubersiung, Rangung oder Dasinfektion)
aulerhalb der R eichweite von kindern aufbewahren

- Die nachstehenden Zelchen werden verwendst Die Zaichen sind an ainer gut sichtbaren Shalls
Irnerhalk von 2 000 mm in dar Mahe des Schwimmbeckens arzubringan

B sinan Ratungsing ) in dar Naha des Backens

- Baaulsichll gan She stels kindear in Podumgebung und in \Wessemahe. hains Tauchsprongs

-Abnefmbare Leitem sind auf siner waagerachien Flachs anzuordnen

- zugangiche Flachan mdssen regaimalia berprult werden, um VerlelZungen Zu vermeiden
unabhangig von den i den Bau des Schwimmbackiens vemwendatan Matanalian

- Prifen Sie regelmalig Bolizen und Schrauben, enthmen Se Spane, Spraila sowia sénlichs
seharfan bartan, um VatalZungen Zu varmaidan

- ACHTUMG: Lassan Sie dan enfleartan Pool rechtim Frasen. Der lears Pod naigt dazu, durch
den Vind varformi Lnd'odar varschoban Zu wardan

-\Viern Se tber aine Filterpumps verllgen beachien Sie die Arwalsungen das Fillerpump
ertHandbuchs
ACHTUNG! Dis Fumpe darf nicht befrieben werden, wenn sich Menschen im Pool aubalten|

- Varm Se wber ana Laler varligen baachian S de Arwasungen das Lelter-Handbuchs
ACHTUNGI Di= Mulzung sines Swimmingpools a7t de Birhaiung dar im Batriebs- und
Varungshandbuch baschn sbanan Scharhalsamnw asungan voraus. Um dar Galabr des
Ertrirkarns und anderar schwerer Unfdle vorzubsugen, achian sie besonders deraul dass
kindar unter 5 Jahren den Pool nicht unenvartst balraten und sicham sie dan Zugang
antsprechend ab . Stellen Sle wellerhin wihrend der Badezeiten ane konstanta Beaufsichi-
aung der kinder durch Ervachtans skcher

Bitte sorgfiltig lesen und als kiinftige Referenz aufbewahren.
Cxa Montage durch 2-3 Parsonan erfordartin der Ragal ebwea 20-20 Minuten, exkusive gal

erforderficher Bodanarbatan und Bafdiung
Siehe unten zur Beschreibung der Bauteile.

BauteilGbersicht:
HINWEIS: Einige Teile wurden baraits am Pool installert

OGT r-1 = 1 = =1 = | LI [ ra |
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HINWEIS: Zeichnung dient nur 2u lllustrationszwecken. Abweichungen Zum Pro dukt
maglich. Micht malistabsgetreu.

BITTE AUFMERKSAM DURCHLESEN UND ZUM SPATEREN MACHSCHLAGEN
AUFBEWAHREN.

WliHLEN SIE EINE GEEIGNETE STELLE AUS
HINWEIS: Der Pod muss aul einer vollkommen lachen und ebanen Cbherlidche aulgestait
wardan. Irstaliaran Sie dan Pool richt, wenn de Obarfiache geneigt oder abschisshy ist

) 07 e u QUaUs o J itk A 1208 0o Qoig

+ Dar gawahile Barsich muss geeigne sein, das vollstandge Gewichi Ober dis gesambs
Muzungsdauer nach dem Aufbau das Fools Zu tragan . Wallarhin muss dar Untergrund sban
sowde el von Gegarstanden und Verurreinigungen sain, iInkiusive Steinen und Zweaigen

=W emplahlan dia Autsisliung in ausradhandar Entlamiung von Objektan, mit daran Hilfa
kinder in den Pool Keltem kornten

HINWEIS: Sallan Sie den Pod in der Mahe &nes geagneten Ablusssystems aul, um

wberiaufandas Poolwastsar aulzulangsn odar dan Fool Zu arthaaren

Ungeeignete Voraussetzungen filr den Aufbau des Pools:

+ Diar Aufbau aufunebenem Untergrund kam zum Einstrzen des Pools und 2u ernsthaften
Varldrungen und /f oder Sachschadan sowe Tum Veriust jpdichar Garanie und Samvics-An
spriche Dhren

+ Esdarfkein Sand varwendat werdan, um einen ebenan Untargrund zu schalkn, der
Uriergrund muss ausgagraban wardan, wann & fordartich

+ Direkl unber Fraffeiungen oder Baumen aul Vergewissern Sie sich, dass der Baralch keine
urtenrdschen Versorgungsrobre, Lellungen oder babal jeglichear Art enthalt

= Shaftan Sie den Pool richt aufl Zutahdswagen, Varndan, Fodastan, Kios- oder Asphalt- Cher
fachan aul. Der gawabita Barakch muss dam Gewichl das Viassars standhalten, Schiamm
Sard, waicher / lockarer Erdboden oder Taer sind nichil geskgrst

+ Rasen oder andare Vegetation wird unter dem Pool wird absterban, wodurch &s 2u Genuchs-
urd Sehiambildung Kommean kann, Wi emplfahilen daher samtliches Gras vor dar Aufstaliung
aus dam gawahiten Baraich zu enthiman

+ Malden Sie Barelche, de for aggressiv wadhsandes Planzen und Urkrautarten anfallig sind
welche durch dat Bodengawebs oder die Verkl sidung relben kénntan
HINWEIS: Informisran Sia sich bal Ihrer drlkchen Stadiverwaliung ber Verordnungan
bezdglhch Emzaurung, Abspermung, Beleuchiung som & Sicherheilsvorschiten und stellen She
dis Einhaliung allar GesalTs sicher
HINWEIS: \Yann Sia Ubar aine Filterpumpe verfigen, baachten Ske de Anwel sungen des
Filterpumpen-Handbuchs
HINWEIS : Die Laiter miiss far de Poolgralle gesignat sein und darf nur zum Beraten und
Varassan des Pools barulzt warden . ES i untersagl die Tuldssigs Tragkralt dar Laltar Tu
dbarschraitan. Prdfen Sie in regamaligen Abstandan ob die Later ordiungsgemall montiat
ist

Installation

Der Rahmen des rechteckigen Pools kann ganz ohne Werkzeuge montiert werden.

Cia Firma Bastway Infatablas kann nicht Ior Schaden am Pool durch die falsche Bahandiung
oder Michibeachiung desar Armeaisungan Raftbar gamacht warden

1. Bretten Sie alle Tele aus und Oberprifen Ske de in der Bauteilliste angegebenan Sdckzahlen
Sollta ein Teil fehlen, Liven Sie keine Montage des Pools dureh und kortakleren Sie bilte den
Basway kundandiarnst

Fallen She den Pool suseinander und prifen Sie | dass die feitige Seile nach oban Zeigt
Lassan Sie in Ur mindestars 1 Sunde dem direkisn Sornenkicht ausgesalzt, so dass dar
Fod wakreand des sufbaus faxibd e st

Flaizieresn She dan Pool in dar Mahs sines gesignelen Ablusssystems um dberaufendes
Vaster ablalan Zu kinmen und stallen Sk sichar, dass Eirkass A und Austass B des Pools
Komekt positiorsert sind, damit Sia |bre Fillerpumps an ane Spannungsversongung
arschielan karnan

HINWEIS: Vamnwandan Sk kaina Varlangerungskabal um hre Fumpe anzuschlialan
ACHTUNG: Zishen Sa den Pool nicht Ober den Boden, da des dan Pool beschadigan kann
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Montage Ventilverbindung |
Bl Pools mit Arschbussventil

-~

ad ©

>y

HINWEIS: Wenn Ske ober das Anschiussvantll ain andares Fodrainigungs-kie arsahfslan |
madhten Vverwanden Sie bilte aimen krewuzschilzschrawbandrahar, um das Sieb im hinenbarich
Tu artlernan

Filllen des Pools Mit Wasser
ACHTUNG: Lastan Se denPod wahrend des Einlillons des Wassers richt unbaau fsichtigh |
1. Flen Sia den Pool bis zu 90% seines Fassungsvemagens mit Viasser UBERFULLEN Sie

den Pool recht, das died 7u anam Raeilen DOhren kann Bal starken Fegantallan missan Sia
urter Umstanden abvas Wasser arlleeran, um den richligen Flstand zu gewahrerstan |
Machdam der Pool vollstandeg bafolt ist, prifen Sie dass sich das \Wissar nicht aul enar
Seite sammeil, um Zu gewahdesten, dass der Poof abenist
WICHTIG: Lassan Sha, warm der Pod nicht ebarn ist das Vierssar ab und nivalliersn Sia den |
Boden durch Aushub. Versuchen Se nicht, den Pool mit dain befindichem Wasser zu
bewagen Dabal kanm &5 TU schwaran Varalzungan oder Sehadan am F ool kommen
ACHTUNG: Dear Pool karn aina Menge Druck enthailen. \Wwenn lhr Pool Ausbuchiungen oder |
unebens Saltan aulwalst, dam ist der Pod nicht aul einer Ebers . Die Saitenkdnnen pl azen
und das Viasser plitzlich entJelchen, was zu schiveren Verletzun gen und / oder Sachschiden
fGhren kann.
Friifan Sia den Podl aulLackstallan an dan Vanllen oder Manten Kontrolleran Sia das
Bodengewsbe aul sichibare WWassed sckstellen. Fogen Se arst dann Chamikalian hingu
HINAEIS : Flicken Se dan Pod im Fdle dnes Lacks mit dem mitgal efeiten wassarfastan |
salbskl ebenden R eparaturficken. For walters Inform alionan wird auf die FAQ vamiesean

[

[
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Farameter

POOLWARTUNG
ACHTUNG: Wenn Sia die hier ausgetdhrlan Wartun gsanwe sungen nicht beachien, kann dies
Tu arrsten Gesundheitsas tahren fifren, besonders LUr (Fre kinder Eine laufends
Poohw asseraufbarsiiun g 1stvon wasenticher Badaulung 1 dis Skcharheil der Berutzer Der
ursachgemaits Eirsatz ven Chamikalian fikit zu amsthaten Personan- und Sachechaden
HINAEIS : Die Pumpa wird zur Wasserzidkulalon und Tum Ausfiltam kaeiner Paitikel varwendeat
Um br Foolwasser sauber und hygenisch zu halten mussan auch Chemikalien hinzuga gt
werdan

1. Es wird dnngand emplohlan, dan Pool nkcht mil Regenwasser, WVWasser aus Stau- und
Auftanghecken, Spdiungswasser und Drainagewasser Zu baldilen Dlese Artan von Wassear
arthaltan in dar Regal varschmulzls or garischs SubstarnTen, arschieltibch Hirats und
Fhasphata Es wird emploblan, Fools mil \Wasser aus dem dflnBichan Wassermalz zu
bafdilen
Haltan Sie lhren Pool skt saubar und fdgen Sie dis nohigen Poolchemikaien hinzu
Unimpgleresches Wassar sialit aine errsthalts Gesundhaitsgetanrdung dar ES wird
amploflen, Desinfaktiormmitial, Flockungsmitial und sawra odar alkal scha Chamikalian fur
die \Wasseraubareiiung N birem Pool zu versenden
R enigen Se regelmatig de PYC-nnenverkladung mit richi sehauemdan Burstan oder
airem Vakuum-Poolr sniger
Widhrend dar Badesaison muss das Filtersystem tagich susreichend lange laufen, um das
gesambs Poolwasser Zu rainigen
Ubarpridfen S regamaty dis Fillerkartusdhs (bzw dan S5and in ainem Sandiiisr) und
tauschen Sie verschmulzles kartuschen (bzw. verschmuzten Sand) aus
Ubsrprifen Sie regamatia die Schrauben Bolzen und alle andaren Meltalisies aul R ost
Ersatren Sk diesa, wern afforderlich
Ubsrprdfen Sie bal Regen, dass dar Wasserstand nichi Gber die zulassige Hohe staigl
Uberstaigl der \Massarstand die Zulassige Hobe lassen Sie so viel \Wasser aus dem Poal
ab, dass de TUAstigen Granzwerls aingahalten wardan

8 Belreiben Sie die Pumpe recht, wahrend der Pool berutzt wird

9 Deckan Sie dan Pool &b, wann ar rechit banutzt wird
10 For da Poolwasseraubarailung ist der pH-Wert sehr wichtig
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ACHTUNG: Lassen Sis den entleartan Pod nicht im Fraen
Die folganden Parameter gewdhraisten guts Vasserqualitat

Wette

klarhail das \Wassers klare Sicht aul dan Foolboden

Farbe det \Wassers Es solfla keine Verfirbung ersichlich sein|

Tribung in FHURTU max. 1,5 (vorzugsvielse weniger als 0,5)

Nilratkorzeriration cherhalb des natirichen max. 20
Gehalles das Fulwassersin mgi

Getamiar argan schar Roblanstall {TOC) N mad max. 4 0
Redoxpotential gagen AgAaC1 2.5 m kOl inmYy mir, G50
pH-\Wert GEbisTE
Fraes akdives Chior {ohne Cyanursaure ) in mal 0lbis15
Er;%ir%\tﬁ memga;kjal in Verbindung mit 10k 20
Cyanursaurs in mgd max. 100

Gebundenes Chior in mg

max. 0,5 (vorzugsiweise nahe bei 0,0 mgd)
F

ACHTUNG: Bitte schallan Sie dis Pumpe bal Poolbanuizung aus Wahrand der Pool-5aison
muss das Filtersystam Bdich ausraichend in Betrieb sain, um aine kamplelte Auberalung des
Wiassers Tu geveabrisisten

Reparatur

Pridfan Se dan Fool sorglaltig aul Ladks aus Vartilan odar Narten und pndfen Se de
Boderplans aul arkernbars WVassarverdusis. Ceban Sie kane Chamikalien hirgu, bavor Sie
digs gatan haben

HINWEIS : Flicken Sie den Pod im Fale eines Lecks mit dem mitgeheferten wassarfesten
salbslkdsbendan R eparaturficken For wealtars (nfom ationen wird auf dis FAQ versasan

Demontage

1 Schrawben S de kapps des Ablassvertils gegen den Uhrzekgersinn ab und entfemen Sie
die Keappe

Vearbindan Sie den Adapler mit dem Schlauch und bringsn Sie das anders Ends in dam
Bearach an | in dan Sie das Podlw assar ableilen moacilen (Halten Se sich an die olichan
Bastimmungen und Verordnungan Zur Visassarablaibung)

-

1 Schrauben S dan Stauering des Schiauchadaptars im Unrzaigersinn auf das Ablassventil
Das Ablastvartl wird gedthal und das Wassar bagrnt automalsch ab Tulau fen
ACHTUNG: Dar \Wasserluss kann mit dem Steuaming reguliet warden

4 Schrauben Sa den Stauermng nach dam Ertlaeran wisdar 2u, um das Vanil zu schiisflen

5.Entfemen Se den Schiauch

©. Schrawben Se de kappe wieder aul das Ablassventil

T Lassen Ske den Pool an der Lult rockenen
ACHTUNG: MNach dam Trodknen in geschlossanan R aumen lagam

Lagerung und Uberwinterung

1. Entfarman Sie samilichas Zubshor und alle Ersaizteile vom Pool und lagem She disse sauber
und trocken

Ist der Pool vellstandg gatrocknel, bestauben Se ihn mit Talkumpudar, um &n Zusammen
haften zu vermaidan, und Baltan Sie den Pool vorsichitig Zusammen. 150der Pool nicrt
vallstand g getrocknst, karm sich Schimmal bildan, der die Innenverkd sidung das Fools
beschadigl

Lagem Sie de nnenverkladung und das Zubshar an anem trockensan Ort bat gemaliglen
Temparabran Twischan 5 %C /41 "F und 38 °C / 100 °F

Wahrend der Regerzeil mossan der Pool sowda alls Zubshdmails auch wis oban ausgafdhm
gelagert wearden

Eine ursachgemales Enflesran des Pools karn zu emsten Personen- undéoder
Sachschaden flkbren

Wir amplehlen dringend | den Pool aulerhalb der Badasason (wakrand dar Wintamonata)
abrubaven Lagern Ska ihin an ainem rockenan O aulerhalb der Ratchivwaits von Kindam
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Eingeschrankte BESTWAY® Herstellergewahrleistung

Das won lhnen envorbene Produkt untediegt einer engeschrankten Gewabreistung. Bestway® steht hinter seiner Gualtatsgarantie und versichert, durch eine
Austausch-Gewahrlestung, dass [br Produld fred von berstellungsbedingten Defelden ist

Die nachstehende Vorschnft st nur in EU-Mitglhedstasten goltig. Die gesetzliche Regelung der Richthrie 19994 4/EG bleibt durch diese eingeschrankte Bestway
Gewahdeistung unberthn

Um Gewahrestungsansproche geltend zu machen, muss dieses Formular ausgeflit und mit einer kope |hres Empfangs-taufbelegs verseben an Ibren lokalen Bestway
kundendienst (Bestway Aftersales Center) gesendet werden. Bevor |hre Anspriche ekzeptiert werden kinnen, wird das Bestway Aftersales Center Sie moghcherweise um die
Zusendung defekter Teile (z. B Ausschritt der Seriennummer / Ablassventil) bitten. Bitte wenden Sie sich vor dem Absenden von Dokumenten an den lokalen Bestway
hundendienst. Dieser informiert Sie dardber, was fur lhren Gewahrleistungsanspruch bendtigt ward

Bestway® haftet nicht for wirtschaftliche Schaden aufgrund von Kosten for \Wasser und Chemikalien. Bestway® ersetrt keinerlei Produkte, die als nachlassig behandelt oder
aulterhalb der Richtlinien des Bernutzerhandbuchs verwendet angeseben werden

Dig Bestway Gewahreistung deckt Herstellungsmanagel ab, die beim Auspacken oder wahrend der VYerwendung des Produkts innerhalb der Nutzungsbeschrankungen sowie
unter Berdcksichtigung der Wamhinweise und Anweisungen des Benutzerhandbuchs entdeckt werden. Diese Gewahrleistung erstreckt sich ausschliefilich suf Produkte
welche nicht durch jedwede Dnttparteien modifiziert wurden. Die Lagerung und die Handhabung des Produkts miassen ertsprechend der technischen Empfehiungen erfolgen

Die eingeschrankte Gewahrdeistung gilt fur den oben angegebenen Zeitraum. Als Beginn des Gewahrleistungsz eitreums gilt das Datum des urspronglichen
Empfangs-taufbelegs

Bitte wihlen Sie die Art |hres Pools aus:

Kaufdatum: Kundennummer:

AN: Bestway® Kundendienst Datum:

FAXEMAIL/TEL Bitte beachten Sie die Hirweise fur |br Land entsprechend der Informationen suf der Ruckseite der Produktverpackung oder auf unserer \Website
wivw bestwaycorp com

Bitte geben Sie |hre vollstandige Anschrift an. Hinweis: Unvolistandige Adressdaten fihren zu Versandverz o gerungen

Bestway behat sich das RechHt vor, die Kosten flir unberechtigte Rocklieferungen in Rechnung zu stellen

ERFORDERLICHE INFORMATIONEN - BITTE GEBEN SIE DIE LIEFERADRESSE AN

Mame Anschrift
PLZ Handler
Land Staadt
Handy Telefon
Fax E-mail

Bitte geben Sie die Seriennummer und die Artikelnummer an, die sich in der Nihe des Ablassventils befinden

Sernennummes: Arhikglnummer

T Artikelnummer
-
— | [#BXXXXX
BWSHFXX X XXX
WYY—MM-DD ¥ Senennummer
22'%5
Problembeschreibung
O Risse im Artikel / Leckage O Fehlerhaftes Verschweifien O Fehlerhafter cherer Ring O Fehlerhaftes Ablassvertl
Q Sonshges (bitte beschreiben) Q Fehlendes Ted (Bitte verwenden Sie die Artikelnummer des fehlenden Teils. Diese finden Sie im Benutzerhandbuch. )

WICHTIG: £s \WrD LEDIGLICH DAS BESCHADIGTE TEIL AUSGETAUSCHT, NICHT DAS GESAMTE SET

Bestway behalt sich das Recht vor, fotografische Machweise fir defelte Teile cder die Zusenduno des Artikels for weitere

Prifungen anzufordern. Um Ibnen bestmégliche Hilfestellung bigten zu kénnen, bitten wir Sie um volistandige Angaben

FUR FAGQ, HANDBUCHER, VIDEDS ODER ERSATZTEILE BESUCHEN SIE BITTE UNSERE WEBSITE: wwiw be shwaycorp com Bestwa
VIDEQS SIND AUCH AUF UNSEREM BESTWAY CHANMEL BEI YOUTUBE ERHALTLICH. http /fyoutube comiusenBestwayService ®
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REOURYe, |
POWER STEEL™
RECHTHOEKIGE
ZWEMBADEN

GEBRUIKERSHANDLEIDING

NAAR DE WINKEL
VAAGENT PROBLEMENT

ONTBREKENDE DELENT
k mmn—umﬂm:--
Bezoek het Bestway YouTube-kanaal Youl[|[] et
I

Lees, bagnjp en volg zorgvuldig alle informalle in deze gebuikershandleiding vooralesr het
rwambad ts installersn &n le gebruken. Ders waarschuwingsn, instructie s an valighad sichiljnen
gasn ovar sommige couranta nsloo's van walsmecraalle masxr Ze omvatien niot alls nsioo™s &n
gevaren in alle gevallen. Ve es allijd voorzichilg en gebrulk gezond verstand en be cordelingsvemaogen
wannesr U van wateractivitaiten geriel. Bewaar daze informal e voor toskomstig gaboulk |
Veiligheid van niet-swemmer

- Cortinu, actial an waakzaam toazichl van Zwakke ZTwammenrs an nisl-Iwammeans door ean |

WAARSCHUWING |

competerts volwassens is altipd veraist (denk ersan dat kinderen onder de vijf jaar cud het
hoogsts fsioe op verdinking lopen)
- Duid ean compatarnta volwassana aan om toaZicht ta houdan op hal 2wambad talkens wanmsor
Fret gebruikt wordt
akke Iwemmers of niek-zwemmers Touden persoori ke be schamingsulrusting mosten I
dragan wannaer Te hel 2wembad gebnuiken
- Wannear hal Zweambad niet in gebruik is of ar gaan toazicht i5 verwijder dle spoalgosd il heat |

v embad an Ziin omgaving om & vamijden kinderen aan be rakken naar hel 2weambad
Veiligheidsmiddelen
- Ten ands vardrirkirg van kinderan L& vamijdan s hat asnbavdan om da toeagang ot hat

zwembad te bevelligen mat ean baschemmingselement. Ten ainde e voorkomen dat kindaran

van de invoer- en alvoerklappen Mimmen, s het aanbevoban sen barnere i installeren (en alle |

desiran an vanstars waar van toapassing e bavailigan) om orbevoagda toagang tot hat

Twambad e voorkoman
- Bariéres, Zwembadaldekkingen, zwembadaarmen of galijkaardigs velligheidsmiddalen zijn |

nutige hupmiddeten maar hal Zijn gean vervangingen voor een continu &n compelart toazicht

doar valwassenan
Vedligheddsap paratuur |
- Hetis asnbevden om reddngsapparaiur (bijy. esn ring-bosi) nablj het zwemb ad te hebben
- Houd ook gen warkenda tebafoon en een lijst met noodrummears nabij het 2wembad
Veilig gebruik van het zwembad
- Moadig alle gebrutkars vooral Kindaran aan om ba [aran 2w ammean |
- Lear om La rearimeran (cardiopumonaire rearimalie - CPR) an vemieuw date kKernis

regamatiy. Ot kan ean levansraddend varschil uimakan in ssn noodgaval
- Ordernichit alle Zwembadgebruikers, iInbegrepen Kinderen wat ke doen in een noodgeval |
- Duik nooil In ondiap water. Dt Ken leden Lot amslige verwondngen of kot de dood
- Gabmik het Zwembad risl wannaar U alcohol of madcatia gebruikl da U vamogan om het

Zwambad veilig te gebrukan, 2ou Eunnen aantasian
- \Wnnesr Iwembadaldakkingsn gebrulkt wordan, verwijder daze volladg wthel walsropperviak |

wvoor Uin hat zwambad gast
- Bascheam de zwembadgebruikars Bgan mat walsar varband houdands Zisktan door bt

Twembadwater behandad te houdan an goads Fngians in ackt s neman Raadpleag da |

ricktlijnen voor waterbahandaling in de gebruikershand aiding
- Bewaar chemicalian (bijy. voor waterbehandding of reinigngs- en ortsmellingsproducten ) buiten

bt barsik van kindsran
- Gabmuik ds aandudingsbordan Toals hisronder aangagaven. Er mostan sanduidng sborden |
stagn In@en prominerts positie birmen da 2m van het 2wembad

|
|
- Houd da kinderan ondar toazicht in da wateromgeving. Mist duken
- Br moaten verwapderbara laddars staan op e&n honzortad opparviak |

- Ongeacht de gabrukla mataralen voor de Zwembadoonsiructie mosten de loegankeijka
opperviakken regelmallg gecortrolesrd worden om verwondingen be vermijden

- Control sar regel matig bouten en schroaven, venwijder splintars of andere scharpe randen om |
vamwondingen k& vamijdan

- AANDACHT: Laat het leaggael open Twembad nial bultan staan. Hallage 2wambad kan
varvarmd andol verplaalst worden amwille van de wind |

- Al uean Herpomp hebt, raadplesy de handleidng van de pomp voor instrucles
WAARSCHUWING! Do pomp kan riel wordan gebnuikl wanneer & zich mensen in et
Twambad bavindan!

- Al U &en ladder hebl, raadplasg de handiadng van da ladder voor insructias |
WAARSCHUWING! Het gebruk van een zwembadkit implicesrt hal naleven van da
vallighedsinsiructios baschrevan in da gebruks- en onderhoudshandisidng. Ten ainds
vardrinking of andera amstigs verwondngan ta vamipdan, most u bizondare aandacht
varkanan aan da mogelijkhad van aan onverwachia toagang Lol hat 2w ambad door kindaren |
jonger dan 3 jaar deor de toagang erfos te bevaligen en da Kinderen ljdens hal zweammen
voortdurand onder toazZichl te houden van volwassenean

Zorgvuldig lezen en bewaren voor toekomstige referentie

wulen

D installatie veragl messtal ongavesar 20-20 mirutan mat 2-3 mansan axdusial grondwearksn en |
Zie hisronder voor de beschrjving van de onderdelen.

COnderdelenlijst:

OPMERKING: Sommige dalan wearden a op het zwambad geinstalleerd

OGT r-1 = 1 = =1 = | LI [ ra |
Bovensia rail A Bovensta rail B Bavansts raill C
= =1 =1 K2 = el | = =1
Bovenste rail D Bovensta rall E Bovensta ral F
e
C-oonnachor L-skauin A U-staun B
@
Ceavasards pan bovarsts ral Bouw voor cormector U-steun geveaerde pan
D O o © I
Dap U-staiun Iwembadbekladng )

T
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MpBuead ppd o oo A Aopi b o
OPMERKING: Tekening enkel voor illustratie doeleinden. Mogelijk geen weerspiegeling
wan het werkelijke product. Miet op schaal.

LEES ZORGVULDIG EN BEWA AR VOOR LATERE RAADPLEGINGEN.

HKIES DE CORRECTE LOCATIE
OPMERKING: H &t zwambad moat op aan voll adig viak on alfen cppoamviak opgestad wordean

geduranda de hale tjd dat haet Zwambad geirstalleerd 15 Bovendien moet de locatie plal Zijn en
W) van voorwarpen an rommal, 2oals bjvoorbesld stasntjes an takjes

+ W) adviseren hel zwembad e plaatsen op een akland van voorwerpen die kinderean kunnen
gabruikan om in hel Zwambad ta klimmen
CPMERKING: Plaats hat zwembad bij esn goad alvateringssysteem, Zodal het watar kan
avarfopan of hal Zwambad gelesgd kan wordan

NCOITECAE OIM S SO CHe Oe I O 118 W ks 13 i C LTl

= Op ean onalfen ondergrond kan hat Tweambad omslaan, mat persooriijlk kel enfofl schade
am sgendommen tot gevolg. Bovendien vervall hisrdoor de garantie an seniceaanragen

= Dand mag rset gebrukl wordano m aan ondargrond e aadran inden nodg modt da grond
most worden ulgegavean

« Dwractly under overboad powar lines or reas. Zorg arvoor dat de localie gean ondergrondss
plipleidingen bedradingen of welk soort kabels dan ook beval

+ Zethet zwembad niet op op oprillen, booldekken, platforms, of op grind of asfalt De gekozen
localla most stevig ganoag Zin om da druk van hat waler aan ts kunnan, modder, 2and, Tachls
oflossa aards of tear Zijn riel geschikL

« Gras of andsra vagatalis ondar het Zwambad gaast dood an kan stark varoorzaken an shijm
ortwikkelan Daarom adviseran v al hal graste verwijderen van de gekozen Zwembadiocatia

= Varmmijd gebladan dia valbaar 2ijn voor agrassieva plarten of onbrudsoortsn die Uit de grond
Touden kunnen kemen

OPMERKING: Cortrdasr bij uw plaatsal ke gemearts of er regelgevingan Zijn voor
schuttingen/atscheidngen/! balichiing en vailighaidsvoorschri Ban an Zorg anvoor dat umet geen
arkala van daza ragalgevingsan in ovarlreding bant

OPMERKING: As u een filterpomp heelt, Zie dan de handletdng van de pomp voor instructes
OPMERKING: Da ladder most overssnkomsan mat de afmaling van hat Zwembad an mag
allaen gebrukl worden om in en uthet 2Zwembad te gaan. Hat is verboden om de rultige
belasting van da trap te overschijden. Cortrolesr regaimalg of de trap goad Is gemonteerd

Installatie

Het rechthoekige frame van het swembad kan zonder gereedschap worden gemonteerd
Bestwey Infatables kan niet aansprabelijk gestald worden voor schade aan het zwembad de tos
= scbripvan i5 aan eanverkeerds hanterng of hal nist ndevan van daTe aanwij Zingan

Leg alle onderdelan neer an corfroleer ofu de comecta hosvesthedan healt, Zoals opgesomd
In da ondardaenhipst. Als U ean ondardeal mist, mortasr hat Zwembad dan risl, Maar nsam
cortact op met de Mantenservics van Bestway

Als hal Zwambad galavard ward mat aen bodemzall, spreid dt dan Zorgyddg open op da
gewenste plaats. Zorg arvaor dat hel Iwembad Zich in de buurt van san stopeontact van
230-240valt AT bavindt, voorZien van ean bevalliging tegen restsparning

Flaats het zwambad naby ean adequaal afvoarsystsam om ovarstromand watar La kurnan
alvosran an Zorg envoor dat invear A en akoer B van hel 2wembad comed geposiionaerd Zin
Todat uw filtarpomp aangaskatan kan worden op aan Sreombron

OPMERKMING: Gebrulk geen verlengsnoeran om uw pomp op de stroom aan be shuiten
AAMDACHT: Trak het Zwambad rest ovar da gond, O Kan bat 2wembad beschadigen

-
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Maontage van aansluitingsklep |
Voor Zwembaden mat aanslultingsklap

-~

ad ©
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OPMERKING: Als U da andara Zwembadrarmgingskits will aansiuitsn op hat Zwembad via da |
aanslutingsklep, gebruik dan aan kKuskopschrogvandragar om hal vuitschar te damontaran
v da connacior

Het Zwembad Vullen Met Water

OPGELET: Laat hat zwambad riet Tondar toazichl wannesr hal gevuld word meal water

1. Vul bt Zweembiad tol B0% van deirboud. Vul NIET TE VEEL omdat hat 2wembad hierdoor in
alkaar kan Zakken . Bij hevige regerval kan hat nodig ziim om wat water af = voarsn, om het
cofett riveau ta harstalien

Wiannear het 2wembad gevuld is, contralesr of et water nist hoger stast aan aen Zijde van |
het Zwambad

BELANGRIMN: |5 hat zwambad rial gerivellaard is, wordt het watsr afjevosrd en de
ondergrond uitgegraven. Probeer hal Zwembad noolt te verplaatsen wannesr e waler in Zit |
om persooriijke letses of schade aan het Zwembad te vermijden

WAARSCHUMANG: Uw zwembad kan haal wal druk bavatten Indsen uw zwembad aen

bobbel of een ongslijke Zijde heall, dan s hat Zwembad risl walerpas, ade Zijdes kunnan |
barsten an hal water kan plotseling afgevesrd worden waardoor amstig persoonlijk lelstel

anfol schade aan agandemmen kan ontstaan

Conlroleer de aaniiezigheld van lekken lerhoogle van de Meppen en naden. Conlroleer of hal |
grondzell ge en liater verie s, Voeg geen chemische producten toe Zolang deze conirols nisl

vemrichl vierd.

OPMERKING: In het geval van een lek, reparser un Zwembad met behulp van de

biggelevarda klevends roparabep aich voor ondanvaler Raadpleaq de FAD™S voor maer |
informatie

(5
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Faramebers

ZWEMBADONDERHOUD
WAARSCHUMWING: Als u zich rest houdt aan de ondarhoudsrichilnen hilenn, kan uw
gerondnad isioo’s lopan, vooral date van kinderan. Da behandeling van Zwambadsaler is
essentine voor da veilighsid van de gebrulkers. Het niat corradt gebrutk van chamicalién kan
sehada asn agendommean an parsoonljks vansondingan varoorzaken
OPMERKING: Do pomp wordt gabrukt om hal water be droulenen en om da klaine dealtjes te
filtaran. U most ook chamicalidn loevosgen om uw water proper en frygiérsch e houdan
1. Het i aarbavelan om bl Iwambad nist e vullan mat drainsamvater, boorwater of
dranserwalar van ean waterput. Daze walsrs bavalten in hat agamaen varvuildse
organische sioflen inbagrepan nitratan an fosfaten Hat 15 aan te raden Zweambadan be
Vullen mal water van hel aparbaar nal
Heawd uw Twembad proper on gobruk de juists chemicalan voor Zwembaden . Miat
Fryganisch water is een ermslig gezondneidsgevasr Halis asnbavden om orismatlings-
focoulatie, Turs of alkal chami caltén e gabrulan voor hat behandalen van uw Zwembad
R eanig regelmalg da FVC beklading met nist-schurande borstal s of meat san
Iwambad stalzuaer
Het walarfilfratiesysieam most heel het saizosn alka dag veldoends lang werkien om hel
volledge watsrvolumea van hal Zwembad s reinigen
Controfear da fillercassalls (of 2and in aen Zandiltar) regaimally &n vervang vula cassaties
{ofzand)
. Controlesr regalmatin de schrosven, bouten &n alle metalen onderdelen op rosst. Varvang
Indien noda
Als het regent, controlesr dat het watemiveau nist hoger is dan hal cpgegeven niveau. Als
hel watemiveau het opgegeven niveay averschipdt, voer dan walsr al tol het opgageven
Filveau barakt 5
Gebruk de pomp riet warmeer het Iwembad in gabrulk is
Dek het Iwembad alwannesr hel niet in gebruk is
Voor da behandaling van 2w ambadeater 15 de pH-waarde Teer bel andgrijk
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AANDACHT: Laat hat leegaalopan Zwembad sl builan staan
De volgende parameters verzekeren san goede walkarkw gite it

\hiaarden

Waterhalderhaid duid el zichi van de bodemvan hed zvembad

Kbaur van hel iater af mag gean Meur worden gachsaneerd

Turbiditait in FHUMTU max. 15 {blj voorkaur mindar dan 0 5)

Miraatconcaniratia baven da van valwatar in mal max. 20
Totaal orgarischea koolstol (TCC] in mad max 40
Redoxpotentiag tegen Ag/daCl 35 m BCHnmy mirn . G50
pH-waarda GEWLT 6
Vrif werkzaam chloor {Zonder cyaruurzudr] in mgi a3tat15s
\ri werkzaam chioor in combinaie mel cyanuurzuurin mg1| 1.0 tol 3.0
CyanuurzLUr In mgd max. 100

LGe-mmhrle-ald chloorin mal

max. 0.5 {bij voorkeur dohi bij 0.0 m-;.d_]d

AANDACHT: Gebruik de pomp nied wanneer hel Zriembad in gebrudk is.

Tildens hel selzoen van gebrulk van hel zrembad meel het fllersysteam verplichl elke dag in
vierking worden gesield, lang genoeq om zeker le Zijn van minimaal esn complele venversing van
hel viaten olume.

Reparatie

Controleer hel zrembad op lekken van Meppen of naden, controleer het grondzell op dul delifke
vialerlekken. Voeg geen chemicalién toe tol dif gecontroleard werd.

OPMERKING: In hel gevalvan een lek, reparesr iy 2wembad med behulp van de bijgeleverde
klsvende reparaliep alch voor ondenualer. Raadpleeq de FAQ'S voor meer informaltie.

Demontage

Schroa! de alvoarkl pdop tegen da klok in los & vanwijder

Sluit de adapler aan op de slang. Plaats het anders uiteinde van de slang in een gebiad waar
het watar afgevoerd Tal wordan (Conrolasar da plaasaljke regalgeving voor
atloarvoorschiien)

Schroel de bedeningsring van de slangadapler met de Kok mee op de alvoarkiep. De
aloerklap 78 open gasn anwatar 7a adtomalsch algevoerd worden

AANDACHT: Da walarsiroom kan geredeld wordan meat de bedeningsnng

Vwanneer de alvoar vollookd s, schroal da badisringsing los om de kap te siutan
kopps de stang los

Schroal de dop terug op de alvoarklep

Laat hat zweambad aan de lucht drogan

AANDACHT: Lagt hat leeggelopen Zwembad niet buten staan

(5]
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Opbergen en Kaarmaken voor de winter

1. Verwljder alle acoassoires an resarveondardelan van hat zwembad en berg Ze proper an

droog op

anneer hat 2wambad volladig droog s, basprankal mal alkposder om s vermijden dat het

wambad samanklest &n vouw hel Iwambad dan Zorgvuldig op. Als het Zwembad nist

volledg droog is, kan & schimmel ortstaan die de Zwembadbetd eding kan beschadigen

Barg da baklading an actassalrss in ean droge plaals op mal san matigs Bmparaluur Iussan

5%C { 41°F and 38°C / 100°F

Tipdars hat regarsaizoan mosten hal Iwambad &n de acoassoras ook volgars bovarsiaan

da insructies worden opgeborgen

Heat rwembad op incoracta wijZa laksn leagopen kan amsqg persooriijlk letsel enfof schade

aan parsoonlijka efendom vanoor Takan

. W bevalan ten Tesarste aan hat Iwembad te demonlaren bulten hel sazoen (tjdens da
wintarmasandan). Berg op 0 san droge plasts an buiten hot barsk van kinderan
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Beperkte BESTWAY® Fabrieksgarantie

Het product dat u hebt aangehocht beeft een bepedite garantie, Bestway® steunt orze kwalitedsgarartie en verzekert, via een vervangingsgarantie, dat uw product vnj zal Zyn
wan fabncagefouten

Het volgende voorschnft 1s enkel geldig binnen de Europese lidstaten. De wettelijke regelgeving van Richtlyn 1999/44/EC zal niet beinviced worden door de beperkte
garantie van Bestway

Om een gararbeciaim in te dienen, moet dit fermulier ingevuld worden en samen met een kopie van uw ontvangstbewys/aankoopbewys bezorgd worden gan uw lokale
Bestway Dienst Naverkoop Vooraleer erige claims geaccepteer kunnen worden, zal uw Bestway Dienst Naverkoop u mogelijk vragen een stuk van het defecte onderdes!
naar het centrum te zenden (biv. een utgesneden stuk van het productiebatchnummer / afvoerkdep ). Neem contact op met uw lokale Bestway Dienst Naverkoop vooraleer
enige documerten te zenden Zy zullen volledige instructies geven betreffende wat nodig is voor uw claim

Bestway® is niet verantwoordelgk voor economische verliezen omwille van water- of chemische kosten. Bestway® zal geen producten vervangen die geacht worden beschadigd
te 2jn cmwille van nalatigheid of die gebruikt werden buiten de richtlijnen N de gebrulkershandleding

De garantie van Bestway dekt fabricage fouten ortaelt bij het utpakken van het product of tijdens bet gebruik binnen de limisten van een gebruik en met respect voor
waarschuwingen en instructies vermeld in de gebruikershandleiding. Deze garantie is enkel van toepassing op producten die niet gewijzigd mogen zin door @nige derde
Het product moet opgeborgen en geharteerd worden overeenkomstig de technische aanbevelingen

De beperite garantie is geldig voor de periode hierboven aangegeven. De startdstum van de garantie is de datum van de verkoop weergeneven op het originels
ontvangstbewijs/earkoop factuur.

Kies het type van uw zwembad:

O

Datum van aankoop: Klantencodenummer:

AAN: Bestway® Service Department  Datum:

FAXEMAILTEL: Rasdpleeq uw land volgens de nformstie op de achteromslag of op onze webste: www bestw aycorp com
Geefuw volledio adres op. Opmerking: Orvolledige adressen resulteren in vertraagde verzendingen
Bestway behoudt zich het recht voor om onafgeleverde pakketten terun te leveren wanneer de ontvanger in fout is

VEREISTE INFORMATIE - NOTEER HET VERZENDADRES

Mame Adras:
Postcode Detaibandelaar:
Land Stad

Mobiel Telefeon

Faw: E-mail

Moteer het batchnummer en de itemcode die zich bevinden nabij de afvoerklep

Batchrummer: ltemcode:

-‘_._.\_____‘_\_—_—_\- mXXXXX —= |temcode

BWSHFXXXXXX
YYYY-MM-DD = Batchnummer

22'%5
Probleemom schrijving
O Item is gescheurd / Lekt O Fout gelast O kapolte bovenste nng O Gentegreerde afvoerklep
Q Andere (omschripen aub ) Q Ontbrekend onderdeel {Gebruik de code voor het ontbrekend onderdeel. Deze stastin de gebruikershandleiding)

BELANGRIJK : s EEn HET BESCHADIGDE ONDERDEEL ZAL VER VANGEN WORDEN, NIET DE VOLLEDIGE SET

Bestway behoudt zich bet rectt voor om fotografische bewizen van defecte onderdelan te vragen of om het tem te verzendsn voor

extra testen. Om u bet bests te kunnen helpen viagen we u om complete informate te bezorgen

VOOR FAQ, HANDLEIDINGEN, VIDED'S OF RESERVEONDERDELEN, GA NAAR ONZE WEBSITE . www bestwaycorp.com Bestwa
VIDED'S ZIJN OOk BESCHIKBAAR OF ONS BESTWAY CHANNEL OF YOUTUEBE. hitp/fyoutube. comiuserBestw ayService ®
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ohS RENV,

PISCINES
RECTANGULAIRES
POWER STEEL™
NOTICE D’UTILISATION

Visitez la chaine YouTube de Beslway'fﬂll

wawm beshwarrnam com

ATTENTION

Avart dinstaler ef Jullliser, la piscing, veullaz lire altendvement, assimiler af respacter toulss

les informabon nierues dans celte nolics dutiisation. Ces avertissements, insructions et

consignes de seoarite porert sur certains des risgues UsUEs assocss aux loisirs aguatiques

mals ks ne pewvert pas couvrir la totalits des risgues et dangers dans tous les cas Fajbes

faujours prauve de prudence de discemement el de bon sens lors des activitss aquatiques

Conserver cos informations afin de powveir vous v réferer ultsneurement

‘Sécurté des non-nageurs

- Une survalllance attenive, aclive of continue par un adute compétant des enfants quine
5 1t pas bien nager & des nor-nageurs o5t requise an peamanenos {&n |
que b risgue de novade st le plus deve pour les enfants de moins de dng ans)

- Désignez un adulte compélent pour survalllar ke bassin d chagque fois qu'll &st ulliss

- [F conwvient que les enfants gu ne savent pas blen nager ou les non-nageurs portent des
aquipements da profaction indyi doslls lorsquils ulili sent fa piscns

- Lorsquea be bessin rast pas uliisé cu est sans survallance, relires ous les jousts de la pisdne
alses abords aln de ne pas attirer ks anfants vers ke bassin

Dispositifs de sécuritée

- Paur &vitar touta noyada danfant il &5t recommands do secunser Facoss au bassin par un
dispositif de protacion. Pour aviler que les anfants monsrt par la vanre d anrds & da sorfla, |
asl recommands dinstalar une baméra (el de searisar oules ket portas o fandres e cas
achaant) aln dampéchear Ul actss non Aaukonss 4 la pisadns

-Las baméras couverluras, alames da pSanss oU disposil s de saanld similares sont des
abdes ulles maks ils ne remplacent pas la suvaillanca continues par un adula compatent

Equipements de sécurité

- Il et recommanda da garder du material da sauvetage (une bousse  par exemple) prés du
bt sin

- Garda? un taksphane en parfait atat da marcha & une lists da numeros durgancs & proximits
du bastin

‘Sécurité demploi de la piscine

- Incitaz bous fes ulilisalelrs, an particulisr las anfants, & apprandre 8 nager

-Apprana? les gestas qul sauvent (reanimation cardopumonaire) of ramellar regulisrament 4
jour Vos Cormassances
Cet gestes peuvent sauver une vie en cas durgence

- Expliquez aux Wiilisaleurs da la piscine, enfants inclus, la procédurs 4 suivre en cas Jurgence

-Me plongez jamais dars un plan deau peu profond, sous peine de blessures graves ou
mortalies

- Wutilisez pas la prscine sous Pempnse dalcod ou de medicaments susceplibles de réduire
volre capacité & uliliser la piscne en toute sacunks

- i la piscine est recouverte dune cowenture, relirez-la ertigremert de la surface de Nesu avart
dentrer dars e bassin

- Trailtaz Meau de volra piscine &f Instaures de bonnes prafiquas dhygéne aln da proléger las
ulilisateurs des maladies &e 4 Feal. Consuller les consignes de maitement de lNeau dormaes
dans la notice dutilisation

- Blockez les produts chimiques (produils de traitement de 'eau, de nettoyage ou de
désinfecton, par exemple) hors de portas das enfants

- Ublisez les pictogrammees déonls d-dessous. Les pictogrammes dolvert Slre affichés dansune
posilion visible 4 maoins da 2 000 mm de la piscine

- Survaill ez ks enfants lorsquils se rowvant dans 'eau. Intardiction de plonger

- Flacar ket dchallat amoviblas sur une surfacs hoi 2ontds

- Qiels gua sont ks matariads uilisas pour la consuction de la piscne les surfacas

tettibles dolvert dra ragulisramant contril&as afin d'aviter los blasturas

ez regulierament les boulors elles vis | SimMinez les scalles ou Moule arsls vive pour
aviter les blessures

- ATTENTION: n= laissez pas la piscine vide 4 l'edténewr La piscing vide est suscaplible de se
détormer atfou d'ére emportéa par e vent

- 5 vous avez une pompe de filtration reportez-vous 4 la notice dinstructions da la pomps
ATTENTION! I est interdit dutiiser la pompe guand des gens se rowvent 8 lnkEfeur da la
piscing |

- & vous avez une echelle, reportez-vous & la nolice d'instructions de Méchella
ATTENTION! Lutiisation dune piscne implique s respect des consignes de sacunté
cortenuss dans lanolice duilisation std'entrelien. Afin o éviter la noyade & touts aulrs
blessurs grave faites paricullérament altantion 4 la possibilits powr les anfants de molns de 5
ars d'acceder 4 Nmproviste 4 fa piscne en sécurisant son acess, el veillez 4 ce gu'un adute
les survalle corstamment pendart la baignads

Veuillez lire attentivement ce document et conservezde pour
pouvoir le consulter en cas de besoin.
Linstallation prend habituslamant 20-20 minules aminon avec -3 parsommas, 4 lacdusion des

auvragas do tams & du remplissags
Vaoir ci-dessous les descriptions des piéces.

| Liste de pigces:

REMARQUE : Certaines pleces ont d&ja &l installées sur la piscne
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REMARQUE: Les dessins ne sont qu'a titre d'illustration. Il peut ariver qu'ils ne reflétent
pas le produit réel. Pas al'échelle.

ALIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

CHOISIR L'EMPLACEMENT CORRECT

REMARQUE: | a piscine doit dtre mortée s une surface complatement plate & riveléa

Minstaliez pas SVP la piscna sl la surface astindinés ou en parte

Condition correcte pourinstallerla piscine:

+ L'amplacamant chosi doit powvoir supportar uniformament le poids pendant toute la dursa
dinstallation da la pisdne, an oulre Femplacemeart dol &ra plal & doit &Sire dénué d'objels &
dabns,  compers des caflous of des brindill &s

+ Mous recommandons de posiionner la piscine loin d'objets que les enfants pourraent utiliser
pour grimpsar darns [ plseinag
REMARQUE: Flacer la piscine prés dun systéme dévacuabon adéquat pour traiter fout
SUMplus ou pour vidanger [ piscine

Conditions incorrectes pourinstallerla piscine:

+ 5ur un sol régulier, ka piscing pourrait s"affasser provoquart de graves [ésions personnallas
elbiou des dommages aux blens personnals of cela armueral la gaoranlie & empécheral foule
raclamation

+ Me pas utiser de sable pour créer una base de riveau | ke sol doit 8lre creusé si necessaire

+ Cirectement sous des lignes éledrigues asrennes ou des arbres. ASsureZ-vous que
I'emplacamant na conbient pat da iyaux soubsmans, de lignas ou cibles de qudgua sors qua
e S0t

+ Me pas irstaler la piscane sur des roules, des ports, des plate-formes, des surfaces en graviers
au an asphalks Lamplacamant dhoish dot &ra suffisammeant farma pour résistor 4 la prassion
da Faay; boua, sabla sol mou ol goudron na Sont pas adapiss

= Lherba ou ouls aulrs vagatalion Sous A prscine moura of oSt susceplible de provoquer des
odeurs & le développemeant de boue, nous vous recommandorns donc derlaver bouts Merbe
da Famplacamant chioist pour ka plscns

« Eviler los Tones ol des plantes agrassives of das oSpacas do mauvaises herbas pouvant
pousser & travers le revélement posé au sol sont susceplibles de se développer
REMARQUE: varlar avas volra corsal murscipal las réglamants bSs aux bamares encantes
adarags o dsposilifs da sacirild al ASSUFEZ-voUs qua vous conformez 4 outas les lois
REMARQUE: 5 vous dispeser dure pompe Mitranks, consulbeZ le manuel de fa pompe pour
cornalrs ks instrudions
REMARQUE: |'achalle doit Sire adaplas 4 [a Laille do [a pisdne ot doit 8ire ulllisée uniguemeant
pour arfrar el sortir da la piscing || astinterdl de dépasser la charge parmise sur Péchealles
Varfiez raguiterament s l'achalle asl corvenablament assemblas

Installaticn

Le montage de la piscine a cadre rectangulaire peut se faire sans outil.

Bestway Infatables rest pas responsable pour les dommages causes 4 la piscine par une
mAaLvasa manipulation ol par ks non respad da oo instno oo s

1. DispeseZ toules les places of venhez que vous avez les quantités comectes comme érumers
dans la liste des pléoes. Sl des pléces manguert, massemblez pas la piscne, contacter le
sarvica diarts Beastaay

Déptoyer la piscne of contrilez quele sob toumeés dams le bon sens, laissez-la au soball
pendant 1 hewre ou plus pour gu'alle soit plus flaxible pendant le montage

3. Placer la pisars pras dun sysiamea da vidange appropria pour gérar ke débordement de
laau et verhez que Fanfrés Adl la sortie B de la psdne sont comactement posiBonnges pour
permelre 4 volre pompe de filration d'ére branchée sur une source de cowrant. Remargue:
Mutilser pat da rallongs pour alimantar volfa pompea

ATTENTION: Ma tralrez pas la piscne surbs sol cor oda peu Fabimer
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Maontage de la vanne de communication |
Pour ks piscines aves vanne de commurication

-~

R

REMARQUE: =i vous sounaltar raccorder daulras Kits ds nelloyage de pisane 4 la pisding au |
mayeEn da la vanne de commurecation, Wiltter un bumeavis crucforms pour demonter ba grills
du conraceur

Remplir D¥eau la Piscine

ATTENTION : Me lsssez pas la pisdne sars survaillances guand vous fa remplssez d'eau |
1. Ramplisser [a piscing 4 90%. NE REMPLIS SEZ PAS TROF car cola pourrail provodguer un
afbrdrameant da la pisana En cas da fortet phues vous dever vider suftsamment Ia piscineg
pour que b niveau reste comact |
Lorsqus o remplissags da a piscne est achava cortrdle? gue Feau ne e rassambla pas

d'un chld pour S assurar gua la pesons o5 ben rivalas

IMP ORTANT: Si la plsdine n'est pas rnivelée, enlevar 'eau et nivelez de nouveau le sof en le
arausant. M essayel jamais ds doplacer ba pisans aves da l'sau & l'intafswr, cela

poural provodquar da graves blassures ou andommager a pisdne

ATTENTION : Velre piscine peut cortenir une fore pression Si volre piscing est bombés ou |

[

prasants un ootd imdguiter cala veul dire qu'dia n'est pas 4 nivead, [es oflas pourmaant

axplotar o Feau poumrail sa vider & lmprovisle en provoquant des blessures gravas aliou

des dégdts matérials

Conbrdlee 5l v 8 des fulles au nivesu des soupspss ol des codlures, confrdles s tapis de sal |
pour varfier sl yad'&identss perles deau. Wajouls: pas de produils chimigues avant ce

corlrds

REMARQUE: En cat de fule, réparez volre pisans au moyen de la rustine résistante foumis |
Reportaz-vous aus FAD pour de plus amples informations

wa
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Faramélres

ENTRETIEN DE LA PISCINE
Attention: Si vous ne respecte? pas ces cormsignes o entretien, vous melisz en danger volre
sarta, et an parliculier cells das anfanis. (| est fondamertal de rater Feau de |a piscne pour la
sacuritd des ulllisateurs. L ulill sation incorrecls de produls chimiquas entrainera des dégils
matanals o das blessures
REMARQUE: La pompa sart & fare crcuar Feau & 4 flrer les potites parfouas, Fouwr qus
I'eau de volre piscine reste propre of sane, vous deveZ sgaement ajouter des produils
chimi ques

1.l estrecommands da nNa pas remplic la pisane avac da leau de reterue, de leau de brags
oude Meay de puisard | ces eaux conliennent habltusliement des substances organigues
polfusst compranant das nilralas et das phosphates. || ast corsailld da remplic ks pisanas
aved da Neau du réseau public
IMaintenaz la piscine toujours propre & Wilisez las produls chimiques corracts. L'aau
insaubre astun danger sanad pour B sants. | ast recommands Jutiiiser un dasinfactant
ui floculart, un acda ou des produits chimigues alcals pour atar volfe pESons
M attoyar reguldramsant la bacha an PYWC aved des brosses non abrasives ou un aspirataur
de plscine
Durantla sason i faul fars foncliorner |e systéme de filtralon de 'eau pendant
sufMsammant longtamps chaqua pour pour retioyer Bul s volumea da Feau dans 1a piscneg
Contrdlez réguiiérement la catouchs du filtre {ou bz sable dans un filre 4 sable) ot
remplaces les caouches sales (oula sabla)
g Vanfaz requlidrament que las vis, les bouons = Bulas et pisces mataliques na solent pas
rouliés. Remplacer-las sl nacossan
Sl plewt, vérifiez que I8 niveau de 1'eau ne dépassa pas le niveay indigué
St Feay dépatsa kot nivaall NdquEs vidanga? la piscna jusaqu'ad niveaud indigua
Me tates pas bncionner la pompe quand vous ulilisez la piscine

9. CouvraZ la piscne guand vous ne Mutiisez pas
10 Lavalaur du pH astirss importanta pour 8 raitement de 'sau dea la piscns
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ATTENTION: e laisser pas la piscine vide & Fextérialr
L&t paramétras suvarts garanissant une bormea qualité de 'aau

Valeurs

Clasts de |'eau be fond de la piscne est clarement vishie

Caueur da Faal on ne doit remarguar aucune coubawr de Feau

Turbbdts an FRUMTU E maxi {de préférence mfénars a0 5)

Concaniralion de nilratas suparieurs & calls da 20 maxi
Feau de remplissage an mal

Carbone organique tota (COT | en mgt 40 mad
Patartial  aydo-réducon par rapport 4 Ag8aC1 B50 miri
35 mkClen my

Valaur du pH daG8aATE
Chilore adif libra (Sans aada cyanundgus ) an mal de02a13
Chiora lbre ullliss combing avec de Facids de104830
cyanuique & mg

Aada cyanunique &0 mal 10000 e e

Chiore combing an mad
L

05 maxi {de préférance proche de 00 mq.ﬁ‘

ATTENTION: ne fates pas fonciormer la pomps quand vous ulllissz la piscing Durant la saison
d'ulisalon da la piscna, ks systams da fitration doil &rs necossairament mis &n Sanics tous
les pours peandant suMsamm &nt fonolamps pour garanir AU moins un renosallamant complat
dul volurme da I sau

Reparation

vanfiaT que fa piscine ne présaenta aucuns Lile au niveau des varnas ou das coullras
confrda gue le Bpis de sol ne présents aucune perts deau visible M'gouls? aucun produt
chimigue tant que celan'a pas &k Tat

REMARQUE: En cas de fuls réparez volre piscine au moyen de ba rustine résistants foumie
FeporteI-vaus al FAD pour da plus anples infomations.

Deémontage
1 Dévissaz ks capuchon de [a venne da vidange dans ke sens confraire des alguilles d'una

morire &b erfever-le

2 Raccorde? ladaplataur sur be uyau of place? Iautre axirémits du buyau dans la Tone ol vous
souhatar vidanger volra piscing (consulia? ket raglamants bocai pour cornaitrs fes kois en
malidra da vidangsa)

CWissar la rondalls de contrda da Madaplataur du buyau surla vanne de vidange dans le sens
des aiguiles dune morire. La vanne de vidange ser ouverts & Neau commencars 4 s
vider aulomatiquement
ATTENTION: Le dabit da l'sau paid éFe contirdla aved fa rondals de conirdka
Quand s vidangs est leminss dévisser fa rondelle de contrdle pour famer la varna
Débranchez s uyau
Revmsez ke capuchon sur la vanne de vidange
Sacherl a piscnea
ATTENTION: Ne laissaZ pasla piscns vide & el

[~
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Rangement et remisage

1 Enlever tous les acosssoras o oulas les pléces délachaes de la pisane, pus rangez-las
apras les avar laves of séchas

U bis que la pisane &t enbidrement s8cha, saupoudrar da Ble atn  vitar gue fa piscins
colle et plerda sagnausameant. 51 ka piscna n'ast pas anlisremert séchea, de ka moisissurs
peut sa brmer el andommadger ka bhohs de la piscnea

Rangaz labdche el les accessolras au sac 4 une mparalure modards comprise antra
SEC AN °F ot 38 20/ 100 °F

4. Pandan! la saison des pluies, i faul rang er la pisdine ol $es accessoires comme cela o o indigue plus
haul.

Urie vidange incomedts de la piscine peul provoguer des blessures graves elfou des daglts
matsnals

Maus consallons vivemeant de démonter la piscna hors saison (pandant Fhiver). Rangez-la
ad sac, hars de portés des enfants
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Garantie limitéee du fabricant BESTWAY®

Le produit que vous avez acheté est accompagne d'une garantie limitée. Bestway® defend sa garartie de qualité et assure, grace a une garantie de remplacement, que votre
produit ne présertera pas de vices oe fabrication

La dispostion suvante mest valable gue dans les pays europeéens | la Diredive 1999/44/CE ne sera pas affectée per cette garantie limitée BESTWAY

Pour préserter une réclamehon dans le cadre de la garantie, il faut remplic ce formulaire gqui doit &tre ervoye Bu serace apres-verte Bestway le plus proche, accompagne
dune copie de votre attestation d'achat Avant d’accepter toute réclamstion, e service apres-vente Bestway peut vous demander de lui envoyer une partie de la piece
gdeéfectueuse (par ex ; une découpe du numero du lot de production / de la vanne de vidange ), Veullez contacter le service aprés-vente Bestway le plus proche avant d'ervoyer
tout document. |l vous communiguera toutes les instructions pour presenter volre reclamation.

Bestway® ne peut étre tenue pour responsable du préjudice économique dérvant des colts des produts chimiques ou de l'eau. Bestway® ne remplacera aucun prodult jugé
comme ayant été endommage par neégligence ou comme ayart été Ltilisé sans respecter les consignes de la notice d'utilisation

La garante Bestway cowre les vices de fabnication découverts lors du deballage du produit ou pendant son utlisation, dans les imites d'utlisation et dars le respect des
mises engarde et des instructions fournies dans lanotice dutilisetion. Cette garantie ne 5’ applique gu’aw produits n'ayant pas eté modifiés par des tiers. Le produit doit étre
stocke &t mampulé dans le respect des recommandations techniques

La garante limitée est valable pourla pénode susmentionnée. La garantie 5'applique & partir de la date de la verte indiquée sur le regula facture d'origing

Weuillez choisir le type de votre piscine :

Date d'achat : N°® de code client :

A L'ATTENTION DE : Bestway® Service Department  Date :

FAXE-MAILTEL. : Veuillez vous référer & votre pays en o& qui concerne les informations que vous touweres su dos de |a couverturs ou sur rotre ste web  www beshwaycorp com
Veuilez fournir votre adresse dans son intégralité. Remamue : les adresses incomplétes portercnt &4 des retards dexpédition
Bestway se reéserve le drod de facturer le retour des colis non Ivrés guand la faute est imputable au destinstaire

INFORMATIONS REQUISES - VEUILLEZ ECRIRE L'ADRESSE DE LIVRAISON

Mom Adresse
Code postal - Distributeur
Pays. Ville
Portable Telephone
Faw: E-mail

Veuillez écrire le numeéro du lot et le code de |'article situé a proximité de la vanne de vidange

Mumerc dulot : Code delarticle:

- HBE XX XXX +—— = Cpde de l'artide

BWSHFXXXXXX _
WYY—MM-DD - Mumero du lot

22K
Description du prohléme
O L article est déchire / Fuite O Soudure defectueuse o Boudin du baut défectueux O Vanre de vidange défectueuse
Q Autre (veuillez decrire) Q Fartie manguante (veulllez utliser le code pour ia partie manquarte. Vous pouves e trouver sur la notice d'utilsation)

IMPORTANT: scuLE LAPIECE ENDOMMAGEE SERA REMPLACEE, PAS LENSEMBLE COMPLET

Bestway se réserve le drot de demander des photographies sttestart 'état défectusux des pidces ou de demander
fervol de Particle pour des tests supplemertaires. Pour mieux vous aider, nous demandons & ce que toutes
les informations que vous fournissez soient complétes

POUR LES FAQ, MANUELS, VIDEDS DU PIECES DETACHEES, WEUILLEZ VISITER NOTRE SITEWEEB | wwiw.beshvaycop com
LES VIDEDS SONT EGALEMENT DISFON IBLES SUR MOTRE CHAINE BESTWAY SUR YOUTUBE | hitp:/youtube com/usenBestwayService. es ay
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